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Lisa LEwis, SUPERVISOR OF ELECTIONS

1750 S. Woodland Blvd., DelLand, FL 32720-7915

(386) 736-5930 Email: elections@volusia.org

BE INFORMED
INFORMESE

BE INVOLVED
INVOLUCRESE

www.VolusiaElections.gov

BE ELECTION READY!
iESTE LISTO PARA LAS ELECCIONES!

Primary Election
August 20, 2024 - Sample Ballot

Eleccién Primaria
20 de agosto 2024 - Papeleta de Muestra

VOTER REGISTRATION & VOTE-BY-MAIL BALLOT STATUS

Voters may verify the status of their Voter Registration or Vote-by-Mail Ballot by accessing
www.VolusiaElections.gov.

ESTADO DE SU REGISTRO DE VOTANTE & SU PAPELETA DE VOTO-POR-CORREO

Los electores pueden verificar el estado de su Registro de Votante o su Papeleta de Voto-por-
Correo a través de www.VolusiaElections.gov.

Florida is a Closed Primary State

To vote for a candidate in a partisan
primary election, you must be
registered in the party for which the
primary is being held 29 days prior to
an election.

La Florida es un Estado de
Primarias Cerrada

Para votar por un candidato en una
eleccion primaria partidista, usted
debe estar registrado en el partido
para el cual la primaria esta siendo
sostenida 29 dias antes de una
eleccion.
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All registered and eligible voters in

Volusia County may vote
in this Primary!
*Republicans will be able to cast
their ballot for Republican and
Nonpartisan races for the districts in
which they live.

*Democrats will be able to cast
their ballot for Democratic and
Nonpartisan races for the districts in
which they live.

*No Party Affiliation (NPA) and minor
party affiliations will be able to cast
their ballot for Nonpartisan races for
the districts in which they live.

iTodos los votantes registrados y
elegibles en el Condado Volusia
pueden votar in esta Primaria!

*Los Republicanos podran emitir su
voto en las carreras republicanas y
no partidarias en los distritos en que
viven.

*Los Demdcratas podran emitir su
voto en las carreras demdcratas y
no partidarias en los distritos en que
viven.

*Los Sin Afiliacion Partidista (NPA)
y afiliaciones de partidos menores
podran emitir su voto en las carreras
no partidarias para los distritos en
los que viven.
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Vote-by-Mail Ballot

The Deadline to request a vote by
mail ballot to be mailed for the current

election is 5 pm, August 8, 2024.
Vote-by-Mail Ballots:

*May be dropped off at Early Voting
Sites in operation prior to Election
Day.

e Can not be dropped off at polling
locations on Election Day.

* Must reach the Supervisor of
Elections, in DelLand, by 7 pm
on Election Day in order to be
counted.

Papeleta de Voto-por-Correo
La fecha limite para solicitar una

papeleta de voto-por-correo para ser

enviada por correo para esta eleccion
es las 5 pm, el 8 de agosto 2024.

Las Papeletas de Voto-por-Correo:

*Pueden ser entregadas en los Sitios
de Votacion Temprana que estan en
operacion antes del Dia de Eleccion.

* No pueden ser entragadas en
los lugares de votacion el Dia de
Eleccion.

* Deben llegar al Supervisor de
Elecciones, en DelLand, antes de
las 7 pm el Dia de Eleccion para
ser contadas.

Election Day
* Tuesday, August 20
7 am-7 pm
*\oters must vote at their assigned
precinct of record.

*\/oted vote-by-mail ballots cannot
be turned in at precincts on
Election Day.

Dia de Eleccion
*martes, 20 de agosto
7 am-7 pm
*Los electores deben votar en su
precinto asignado en el archivo.

*Las papeletas de voto-por-correo
votadas no pueden ser entregadas

a los precintos el dia de elecciones.
-
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Photo & Signature Identification

*Prior to voting, voters shall be
required to present a current and
valid photo identification.

*For a complete list, visit our
website or call our office.

Identificacion con Foto y Firma

* Antes devotar, los votantesdeberan
presentar una identificacion con
foto valida y actual.

*Para obtener una lista completa,

visite nuestro sitio web o llame a
nuestra oficina.
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Republican Party
Partido Republicano

Republican Party
Partido Republicano

Republican Party
Partido Republicano

L | © Laura E. Roth

United States Senator
Senador de los Estados Unidos
(Vote for One) (Vote por Uno)

O John S. Columbus REP
O Keith Gross REP
O Rick Scott REP

Representative in Congress District 6
Representante en el Congreso Distrito 6
(Vote for One) (Vote por Uno)
© John S. Columbus

O Keith Gross

Only eligible voters residing in
Congressional District 6 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el
Distrito 6 del Congreso pueden votar en esta carrera.

Representative in Congress District 7
Representante en el Congreso Distrito 7
(Vote for One) (Vote por Uno)
O Mike Johnson

O Cory Lee Mills
Only eligible voters residing in
Congressional District 7 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el
Distrito 7 del Congreso pueden votar en esta carrera.

State Senator District 7
Senador Estatal Distrito 7
(Vote for One) (Vote por Uno)

REP
REP

REP
REP

O Gerry James REP
O Tom Leek REP
© David Shoar REP

Only eligible voters residing in
State Senate District 7 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el
Distrito 7 del Senado Estatal pueden votar en esta carrera.

State Representative District 27
Representante Estatal Distrito 27
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Richard Gentry REP
O Steve Shives REP
O Beckie Sirolli REP

Only eligible voters residing in
State Representative District 27 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el
Distrito 27 del Representante Estatal pueden votar en
esta carrera.
Clerk of the Circuit Court
Secretario de la Corte Circuito
(Vote for One) (Vote por Uno)

O John Flemm

REP
REP
Republican Party State Committeeman

Partido Republicano Miembro del Comité Estatal
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Vic Baker
O Steven Pyle

REP
REP
Republican Party State Committeewoman

Partido Republicano Miembra del Comité Estatal
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Erika Benfield REP
O Faustina Guzman-Trump REP
© Diana Puhl REP
O Melissa D. Thorne REP

Precinct Committeeman 305

Miembro del Comité del Distrito Electoral 305
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Thomas Lee Harmon REP
O Jerry Kemp Herod REP
© Thomas Watson Sandhoff Jr REP
o James Wiley Winter REP

Precinct Committeewoman 305
Miembra del Comité del Distrito Electoral 305
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Charlesana Bureau REP
O Frances R. Darms REP
O Rachael Fuller Winter REP
O Jacquelyn Ross Harmon REP
O Kathleen Jones Stickney REP

Precinct Committeeman 501
Miembro del Comité del Distrito Electoral 501
(Vote for up to Four) (Vote por hasta Cuatro)

O Edward G. Brown REP
O Benjamin Robert Fitzpatrick REP
O Russell W. Lentner Jr REP
O Nader Parsia REP
O Charles “Glen” Peacock REP
© Paul Alan Sarkisian REP

Precinct Committeeman 507
Miembro del Comité del Distrito Electoral 507
(Vote for up to Four) (Vote por hasta Cuatro)

O Arthur Allen Armstrong Ill REP
O Charles G. DiNello REP
O Nicholas Esterhay REP
O Donald E. Parks REP
O David H. Smith REP

Precinct Committeeman 508

Miembro del Comité del Distrito Electoral 508
(Vote for up to Two) (Vote por hasta Dos)

O Michael Douglas Abate REP
O Dwight C. Selby REP
o Christopher Tolland REP

Precinct Committeeman 511
Miembro del Comité del Distrito Electoral 511
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Lawrence Wayne Carter r  REP
O Paul W. Foege REP
O Frank Marriott REP
© William Navarra REP
O Alex Newman REP

Precinct Committeewoman 511
Miembra del Comité del Distrito Electoral 511
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Deborah A. Carter REP
O Danielle Foege REP
O Angela Koliopulos REP
O Michelle Leek REP
© Cynthia Marriott REP

Precinct Committeewoman 513

Miembra del Comité del Distrito Electoral 513
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O June Alexander Bigham
O Jennifer Lee Bright

O Jean Carol Delgado

O Alana Ayerbe France
O Heather M. Kent

O Laura A. McGuinness

REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 514

Miembra del Comité del Distrito Electoral 514

(Vote for up to Six) (Vote por hasta Seis)
O Barbara Bonarrigo

O Kristin Deaton

O Anna Barrera Hannon

© Candice C. Kealy

© Amy C. Longabach

© Diane Murphy

© Connie J. Olson

REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 515

Miembra del Comité del Distrito Electoral 515
(Vote for up to Four) (Vote por hasta Cuatro)

O Barbara Jane Holt

Gerri Lee Jennings

Mary Margaret Kelley

Linda McMunn

Adriane Hale Miles

Jennifer Lynn Alison Mosher

o
o
o
o
o
O Susan Summers Persis

REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeeman 517

Miembro del Comité del Distrito Electoral 517
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

O Harold Briley

Michael Brinley

James Wesley Cameron Jr
Joseph DiBlasi

Alfred Fyock

William Partington Il

© Mark B. Smith

o
o
o
o
o

REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 616

Miembra del Comité del Distrito Electoral 616
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Debra Kay Devers
O Janice Elaine McLay
O Monica Paris

O Stephanie Wohlford

REP
REP
REP
REP

Precinct Committeeman 703

Miembro del Comité del Distrito Electoral 703
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

Lewis H. Brewer

Christopher William Conomos
Thomas K. Coriale

Stanley T. Escudero

Robert Stanley Harford
Gerald S. Huber Jr

Edward Miller

Edward H. Offerman

John Reid

Bruce Neal Vander Els
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REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 703

Miembra del Comité del Distrito Electoral 703
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

Theresa A. Baldasarre
Nancy D. Coriale

Christine R. Day

Cathy DiBernardino

Lynda H. Kroeger

Nancy J. Miller

Stacy Lynn Pope Conomos
Catherine M. Short

00000000

REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 704

Miembra del Comité del Distrito Electoral 704

(Vote for One) (Vote por Uno)
O Krista Goodrich
O Rosana Scaccia

REP
REP

Precinct Committeewoman 717

Miembra del Comité del Distrito Electoral 717
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Janelle C. DallaRosa

O Gisela Eleonore Klobucar
O Beth Lynn Ofseur

O Rosemary Steppe

REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 720

Miembra del Comité del Distrito Electoral 720
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

O Terry Ann Burtchell

O Maria F.C HsirreD
ACE NOT CO o

© ESTA CARRERA NO CUEN

O Heather McDonald

O Michelle R. Nirdlinger

O Tracy Palmer-Seifert

REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 802

Miembra del Comité del Distrito Electoral 802
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

O Cynthia S. Donovan Ragan
O Kathy Vail Griffith

O Eileen Marie Rinfret

O Anna Russell

O Alice Steele

O Jessica Thompson

REP
REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeewoman 806

Miembra del Comité del Distrito Electoral 806
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Martha J. Layman
O Valli J. Perrine
O Ruth L. Phillips
O Tina Marie Piercy
© Connie Sellers

REP
REP
REP
REP
REP

Precinct Committeeman 807
Miembro del Comité del Distrito Electoral 807
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

O James Hodges Kennedy Jr REP
O Roy A. Kertelits REP
O James Roosevelt Land Jr REP
O Joel Paige REP
© David Reichenberg REP
©O Richard J. Stearns REP
© Daniel Jackson Taylor REP

Precinct Committeewoman 807
Miembra del Comité del Distrito Electoral 807
(Vote for up to Five) (Vote por hasta Cinco)

O Dianne Bean REP
O Christina Bunnell REP
O Patricia Taylor Cobb REP
© Sharon H. Cox REP
O Patricia Elaine Kennedy REP
© Judith Croom Land REP
O Andrea Lux REP
O Rebecca Reichenberg REP
© Kathryn A. Stearns REP

Precinct Committeewoman 808
Miembra del Comité del Distrito Electoral 808
(Vote for up to Three) (Vote por hasta Tres)

O Patricia Ann Curry REP
O Carol DeBenedet REP
O Desiree Dennison REP
©O Phyllis Giannettino REP
O Julie C. Page REP

Precinct Committeewoman 904
Miembra del Comité del Distrito Electoral 904
(Vote for up to Six) (Vote por hasta Seis)

City of Daytona Beach Shores
Municipal Referendum

Ciudad de Daytona Beach Shores
Referéndum Municipal

City of DeLand Charter Amendments

Enmiendas a la Carta de la Ciudad de
DeLand

City of DeLand Charter Amendments

Enmiendas a la Carta de la Ciudad de
DeLand

City of Ormond Beach
Ciudad de Ormond Beach

CITY CHARTER AMENDMENT
CONCERNING TERM LIMITS
ENMIENDA A LA CARTA ORGANICA
DE LA CIUDAD ACERCA DE LOS
LIMITES DEL MANDATO

Shall the Daytona Beach Shores City
Charter be amended to increase the
number of terms the mayor and city
commissioners may serve on the city
commission from 2 four-year terms to 3
four-year terms?

¢ Deben enmendarse la Carta Organica de
laciudad de Daytona Beach Shores para
aumentar el numero de mandatos que el
alcalde y los comisionados de la ciudad
pueden desempefiar en la comision de la
ciudad de 2 mandatos de cuatro afios a 3
mandatos de cuatro afios?

O Yes/Si

O No/No

City of DeLand
Ciudad de DeLand

City Commissioner Seat 2
Comisionado de la Ciudad Escafo 2
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Harper Hill

O Richard “Charlie” Paiva

City of DeLand Charter Amendments

Enmiendas a la Carta de la Ciudad de
DeLand

O Jane Bailey REP
O Jarryn Bailey REP
© Denise Roanna Razs =" REP
© EACE gg\:RcE%%NIIO CUENTA REP
O Lyn Chapin Faulkner REP
O Kristen Hanak REP
O Deborah C. Hinkle REP
Democratic Party

Partido Demoécrata

United States Senator

Senador de los Estados Unidos

(Vote for One) (Vote por Uno)

O Stanley Campbell DEM
O Rod Joseph DEM
O Debbie Mucarsel-Powell DEM
O Brian Rush DEM

Representative in Congress District 7
Representante en el Congreso Distrito 7
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Jennifer Adams DEM
© Tatiana Fernandez DEM
O Allek Pastrana DEM

Only eligible voters residing in
Congressional District 7 may vote in this race.
Solamente los votantes elegibles que residen en el
Distrito 7 del Congreso pueden votar en esta carrera.

Precinct Committeeman 212
Miembro del Comité del Distrito Electoral 212
(Vote for up to Two) (Vote por hasta Dos)

O Frank Doglione DEM
O Jeffrey D. Shepherd DEM
O Reginald C. Williams DEM

Nonpartisan
No Partidista

County Council Chair
Presidencia del Consejo del Condado
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Jeff Brower

O Don Burnette

O Deborah “Deb” Denys

O Randy Dye

School Board Member District 2

Miembro de la Junta Escolar Distrito 2
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Cassie Gonyer
O Krista Goodrich
© Angela Kopnicky

Only eligible voters residing in
School Board District 2 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el Distrito
2 de la Junta Escolar pueden votar en esta carrera.

School Board Member District 4
Miembro de la Junta Escolar Distrito 4
(Vote for One) (Vote por Uno)

© Donna Brosemer

O Sarah Marzilli

O Carl G. Persis

Only eligible voters residing in
School Board District 4 may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el Distrito
4 de la Junta Escolar pueden votar en esta carrera.

Voting is your Voice!

iEl Voto es tu Voz!

QUESTION 1/ PREGUNTA 1
Amendment to DelLand’s Charter to
Provide Gender Neutral References to
the Mayor and City Commissioners, City
Manager, Fire Chief, City Attorney and
Replace the Term Firemen with Firefighters
Enmienda a los estatutos de Deland
para proporcionar referencias neutrales
en cuanto al género al alcalde y los
comisionados de la ciudad, el administrador
de la ciudad, el jefe de bomberos, el fiscal
de la ciudad y reemplazar el término
bomberos por bomberos y bomberas

Shall DeLand’s charter be amended to
change references to the mayor, city
commissioners, city manager, Fire Chief
and City Attorney from gender specific
to gender neutral and change the term
“firemen” to “firefighters” to reflect the fact
that both men and women can hold such
positions?

¢, Se debe enmendar el estatuto de
DelLand para cambiar las referencias al
alcalde, los comisionados de la ciudad,
el administrador de la ciudad, Jefe de
Bomberos y Fiscal Municipal de género
especifico a género neutral y cambiar
el término “bomberos” a “bomberos y
bomberas”; para reflejar el hecho de que
tanto hombres como mujeres pueden
ocupar dichos puestos?

O Yes/Si

O No/No

QUESTION 2 / PREGUNTA 2
Amendment to DeLand’s Charter to
Remove the Power to Drain Swamp,
Marsh, Overflow and Low Lands
Enmienda a los estatutos de DelLand para
eliminar el poder de drenar pantanos,
marismas, desbordamientos y tierras bajas

Shall DeLand’s charter be amended
to remove the statement that the city
commission has the power to drain
swamp, marsh, overflow and low lands
inside and outside of the city since the city
commission could not lawfully exercise
such powers under current state and
federal law?

., Se debe enmendar el estatuto de
DelLand para eliminar la declaraciéon de
que la comision de la ciudad tiene el
poder de drenar pantanos, marismas,
desbordamientos y tierras bajas dentro
y fuera de La ciudad ya que la comision
de la ciudad no podia ejercer legalmente
tales poderes segun las leyes estatales y
federales actuales?

O Yes/Si

© No/No

QUESTION 3/ PREGUNTA 3
Amendment to DeLand’sCharter to
Remove Outdated References to Certain
Activities

Enmienda a los estatutos de DeLand para
eliminar las referencias obsoletas a ciertas
actividades

Shall DeLand’s charter be amended to
remove the outdated references to certain
activities which are regulated under other
provisions of state or local law?

;,Se deben enmendar los estatutos de
DelLand para eliminar las referencias
obsoletas a ciertas actividades que estan
reguladas por otras disposiciones de la ley
estatal o local?

O Yes/Si

o No/No

QUESTION 4 / PREGUNTA 4
Amendment to DeLand’s Charter to Clarify
the Role of the City Manager

Enmienda a los estatutos de Deland
para aclarar el papel del administrador
de la ciudad

Shall DeLand’s charter be amended to
identify the city manager as the city’s chief
executive officer and clarify that the city
manager is responsible for carrying out
the policies and procedures established
by the city commission?

¢, Se deben enmendar los estatutos de
DelLand para identificar al administrador
de la ciudad como el director ejecutivo de

la ciudad y aclarar que el administrador|

de la ciudad es responsable de llevar
a cabo las politicas y procedimientos
establecidos por la comisién de la ciudad?
O Yes/Si
O _No/No

QUESTION 5/ PREGUNTA 5
Amendment to DelLand’s Charter to
Provide the City Clerk-Auditor the
Authority to Designate Alternate Officials
to Administer Oaths

Enmienda a los estatutos deDelLand
para proporcionar al secretario-auditor
de la ciudad la autoridad para Designar
funcionarios suplentes para administrar
los juramentos

Shall DeLand’s charter be amended to
provide the city clerk-auditor the authority to
designate other officials to administer oaths?

¢ Se debe enmendar el estatuto de DeLand
para proporcionar al secretario-auditor de
la ciudad la autoridad para designar a
otros funcionarios para administrar los
juramentos?
O Yes/Si
© No/No

QUESTION 6 / PREGUNTA 6

Amendment to DeLand’sCharter to
Require theCity Manager to set the Finance
Director’s Salary and to Clarify Language
Relating to Quarterly Expenditures Reports

Enmienda a los estatutos de DelLand
para exigir que el administrador de la
ciudad establezca el salario del director de
finanzas y aclare el lenguaje relacionado
con los informes trimestrales de gastos

Shall DeLand’s charter be amended to
provide that the city manager shall be
responsible for setting the city finance
director’s salary and to clarify that
quarterly expenditure reports to the city
commission shall cover all expenditures
for the preceding quarter?

¢, Se debe enmendar el estatuto de DelLand
para establecer que el administrador de
la ciudad sera responsable de establecer
el salario del director de finanzas de
la ciudad y aclarar que los informes
trimestrales de gastos a la comision de
la ciudad cubriran todos los gastos del
trimestre anterior?

O Yes/Si

© No/No

QUESTION 7 / PREGUNTA 7
Amendment to DeLand’s Charter to Clarify
that the City Commission Does Not Give
Instructions to the Chief of Police

Enmienda a los estatutos de DeLand para
aclarar que la comision de la ciudad no da
instrucciones al jefe de policia

Shall DeLand’s charter be amended to
remove a reference which suggests that
the city commission gives instructions to
the chief of police, which conflicts with
other provisions of the charter which
expressly prohibits the city commission
from giving instructions to any city
employee other than the city manager?

., Se debe enmendar el estatuto de
Deland para eliminar una referencia que
sugiere que la comisién de la ciudad da
instrucciones al jefe de policia, lo que entra
en conflicto con otras disposiciones de El
estatuto que prohibe expresamente a la
comision de la ciudad dar instrucciones a
cualquier empleado de la ciudad que no
sea el administrador de la ciudad?

O Yes/Si

O No/No

QUESTION 10/ PREGUNTA 10
Amendment to DeLand’s Charter to Clarify
When Buildings Must be Connected to
Available Reclaimed Water

Enmienda a los estatutos de DelLand
para aclarar cuando los edificios deben
estar conectados a las lineas de agua
recuperada disponibles

Shall DelLand’s charter be amended to
clarify the situations in which buildings
must be connected to available reclaimed
water lines?

¢, Se debe enmendar el estatuto de DeLand
para aclarar las situaciones en las que los
edificios deben estar conectados a las
lineas de agua recuperada disponibles?

City Commissioner Zone 3
Comisionado de la Ciudad Zona 3
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Barbara Bonarrigo

O Kristin Deaton

O Daniel Dragone
Only eligible voters residing in Zone 3 in the
City of Ormond Beach may vote in this race.
Solamente los votantes elegibles que residen en la Zona 3 de
la Ciudad de Ormond Beach pueden votar en esta carrera.

Town of Ponce Inlet
Pueblo de Ponce Inlet

Town Council Seat 4
Consejo del Pueblo Escafio 4
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Jair Kessler

O Yes/Si O Joe Villanella
o No/No

= City of Port Orange
City of DeLand

Tax Abatement Question

Ciudad de DelLand
Pregunta de Reduccién de Impuestos

Ciudad de Port Orange

Approval of authority to grant tax incentives
for business expansion

Aprobacion de la autoridad para otorgar
incentivos fiscales para la expansion
empresarial

Shall the City Commission of DelLand
be authorized to grant, pursuant to S. 3,
Art. VIl of the State Constitution, property
tax exemptions to new businesses and
expansions of existing businesses?

¢, Se debe autorizar a la Comision Municipal
de DelLand a otorgar, de conformidad con
el S. 3, art. VIl de la Constitucién del
Estado, exenciones del impuesto predial
a nuevos negocios y ampliaciones de
negocios existentes?

O Yes/Si

o No/No

Mayor
Alcalde
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Derek LaMontagne
O Scott Stiltner

City Council District 3
Consejo de la Ciudad Distrito 3
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Shawn Goepfert
O Barry Pitek

City Council District 4
Consejo de la Ciudad Distrito 4
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Lance Green
O Joe Mialki

City of Port Orange
Municipal Referendum

Ciudad de Port Orange
Referéndum Municipal

City of Deltona
Ciudad de Deltona

City Commissioner District 1
Comisionado de la Ciudad Distrito 1
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Morris “Gunny” Froscher

O Davison Heriot

O Brandy White

Only eligible voters residing in District 1 in the
City of Deltona may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el Distrito
1 de la Ciudad de Deltona pueden votar en esta carrera.

City Commissioner District 2
Comisionado de la Ciudad Distrito 2
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Elizabeth Chavez

O Emma Santiago

O Troy Shimkus

Only eligible voters residing in District 2 in the
City of Deltona may vote in this race.

Solamente los votantes elegibles que residen en el Distrito
2 de la Ciudad de Deltona pueden votar en esta carrera.

City of Holly Hill
Ciudad de Holly Hill

City Commissioner District 1
Comisionado de la Ciudad Distrito 1
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Arthur J. Byrnes
O Debra Snow

QUESTION 8 / PREGUNTA 8

Amendmentto DeLand’s Charterto Remove
Restrictions on Budget Transfers Between
Departments within the Same Fund

Enmienda a los estatutos de Deland
para eliminar las restricciones a las
transferencias presupuestarias entre
departamentos dentro del mismo fondo

Shall DeLand’s charter be amended
to remove the five percent limitation
on transferring unencumbered funds
between department budgets in order
to allow budgeted funds to be spent to
address the city’s strategic needs?

¢, Se debe enmendar el estatuto de
DelLand para eliminar la limitacion del
cinco por ciento en la transferencia de
fondos no comprometidos entre los
presupuestos de los departamentos para
permitir que los fondos presupuestados
se gasten para abordar las necesidades
estratégicas de la ciudad?

O Yes/Si

o No/No

QUESTION 9/ PREGUNTA 9
Amendment to DelLand’s Charter to
Remove Short Term Borrowing References

Enmienda a los estatutos deDeland para
eliminar las referencias a préstamos a
corto plazo

Shall DeLand’s charter be amended to
delete the provision for short term borrowing
and related limitations since the city has that
ability pursuant to other provisions of law?

¢ Se deben enmendar los estatutos de
DelLand para eliminar la disposicion para
préstamos a corto plazo y las limitaciones
relacionadas, ya que la ciudad tiene esa
capacidad de conformidad con otras
disposiciones de la ley?

O Yes/Si
© No/No

City of New Smyrna Beach
Ciudad de New Smyrna Beach

Mayor
Alcalde
(Vote for One) (Vote por Uno)

O Fred Cleveland
O Francis T. Dalton Jr
O Lou Pate

ISSUANCE OF BONDS FOR PARKS
AND RECREATION FACILITIES

EMISION DE BONOS PARA PARQUES
E INSTALACIONES DE RECREACION

FOR THE PURPOSE OF FINANCING
PUBLIC PARKS AND RECREATION
FACILITIES AND RELATED
INFRASTRUCTURE LOCATED IN THE
CITY OF PORT ORANGE, FLORIDA,
SHALL THE CITY ISSUE GENERAL
OBLIGATION BONDS, INONE OR MORE
SERIES, NOT EXCEEDING $30,000,000
PRINCIPAL AMOUNT, BEARING
INTEREST NOT EXCEEDING THE
MAXIMUM LEGAL RATE, MATURING
NOT LATER THAN 30 YEARS FROM
ISSUANCE, AND PAYABLE FROM AD
VALOREM TAXES LEVIED ON ALL
TAXABLE PROPERTY IN THE CITY
WITHOUT LIMIT AS TO RATE OR
AMOUNT?

CON EL FIN DE FINANCIAR PARQUES
PUBLICOS E INSTALACIONES DE
RECREACION E INFRAESTRUCTURA
RELACIONADA UBICADAS EN LA
CIUDAD DE PORT ORANGE, FLORIDA
¢(DEBERA LA CIUDAD EMITIR SUS
BONOS DE OBLIGACION GENERAL,
EN UNA O MAS SERIES, QUE NO
EXCEDAN EL MONTO PRINCIPAL DE
$30,000,000, CON INTERESES QUE
NO EXCEDAN LA TASA DE INTERES
LEGAL MAXIMA, CON VENCIMIENTO
NO MAS ALLA DE 30 ANOS DE LA
FECHA DE SU EMISION, Y PAGABLES
CON LOS IMPUESTOS AD VALOREM
GRAVADOS SOBRE TODOS LOS
BIENES IMPONIBLES EN LA CIUDAD
SIN LIMITE EN CUANTO A LA TASA O
EL MONTO?

FOR BONDS
A FAVOR DE LOS BONOS

AGAINST BONDS
EN CONTRA DE LOS BONOS

*August 10 - August 17
*8am-6 pm

site during the hours of operations.

Early Voting

+Cast a ballot prior to Election Day at any designated Early Voting Site.

+Voted Vote-by-mail ballots may be accepted at any Early Voting Site prior to
Election Day. A Secure Ballot Intake Station is available at each Early Voting

*10 de agosto - 17 de agosto
*8am-6 pm

Temprana.

operaciones.

Votacion Temprana

*\Vote una papeleta antes del Dia de Eleccion en cualquier sitio de Votacién

*Las papeletas de voto-por-correo votadas pueden ser aceptadas en cualquier
Sitio de Votacion Temprana. Una Estacion Segura de Recepcion de Papeletas
esta disponible en cada Sitio de Votacion Temprana durante el horario de

1

Sites / Lugares
DelLand: Supervisor of Elections Office - 1750 S. Woodland Blvd.
DeBary: Florence K. Little Town Hall - 12 Columba Rd.
Deltona: The Center at Deltona - 1640 Dr. Martin Luther King Blvd.
Ormond Beach: Ormond Beach Regional Library - 30 S. Beach St.
Daytona Beach: City Island Library - 105 Jackie Robinson Pkwy.
Port Orange: Lakeside Community Center - 1999 City Center Cir.
New Smyrna Beach: New Smyrna Beach Regional Library - 1001 S. Dixie Fwy.

I

NEXT ELECTION - General Election
Tuesday, November 5, 2024

Book Closing: October 7, 2024

PROXIMA ELECCION - Eleccién General

L

martes, 5 de noveimbre 2024

Fecha Limite para registrarse para votar: 7 de octubre 2024



https://www.VolusiaElections.gov
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